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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup drukarki TactPlus SINKA Corporation. TactPlus to kompaktowa
drukarka komputerowa, tworzgca na specjalnym papierze mikrokapsutkowym
jednostronny wypukly wydruk, ktéory dotykiem moze odczytaC osoba z
niepelnosprawnoscig wzroku. Takiej drukarki mozna uzywac zaréwno do uzyskiwania
roznego rodzaju wypuklej grafiki, jak i wypuktego tekstu napisanego brajlem. Dzieki
zastosowaniu technologii termicznej drukarka pracuje bardzo cicho. Podczas pracy
TactPlus wypowiada komunikaty i instrukcje glosowe, utatwiajgce jej obstuge przez
osoby niewidome lub niedowidzace (udZwiekowienie tylko w jezyku angielskim). Nazwa
TactPlus przypisana jest do zagranicznej dystrybucji EasyTactix firmy SINKA



Corporation. Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy przeczytaC niniejszy
podrecznik uzytkownika.

Znaczenie symboli

Przed przeczytaniem podrecznika warto zrozumie¢ znaczenie niektorych symboli.

O
A\

Tre$¢ podrecznika moze ulec zmianie bez powiadomienia w kwestiach dotyczacych ulepszonych
funkcji. Firma Altix nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie lub usterki
urzadzenia wynikajace z nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszym podreczniku.

1. Operacje zakazane !

2. Operacje niebezpieczne

Znaki towarowe

Wszystkie nazwy produktéw i ich znaki sg znakami towarowymi i/lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi odpowiednich producentéw i sg chronione prawem. Microsoft, Windows, Aero,
Windows Live, Access, Excell, Office, OneNote, Outlook, PowerPoint, Windows Media, Start
Windows sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsofft USA lub firm powigzanych.
TactPlusTM jest zastrzezonym znakiem towarowym Kanematsu Corporation i jest chroniony
prawem.

Rozdzial 1. Opis drukarki TactPlus

Nazwy i funkcje elementow znajdujacych sie z przodu drukarki
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Rys. Schemat drukarki TactPlus widzianej od przodu

e Kotyskowy, dwupozycyjny wigcznik/wytacznik zasilania - znajduje sie w prawym,
dolnym rogu drukarki, blisko przedniej krawedzi. By wiaczy¢ zasilanie, nalezy
wcisng¢ tylng strone przelacznika. Wypukta kropka na obudowie drukarki
znajduje sie przy tylnej stronie wytgcznika kotyskowego. By wytgczy¢ zasilanie,
nalezy wcisng¢ przednig strone przetacznika.

e Kwadratowy przycisk operacyjny (oznaczony wypukia kropka) - znajduje sie na
gorze drukarki, z przodu, po prawej stronie.

e Lampka zasilania / lampki sygnalizacyjne, to dwie lampki znajdujace sie przed
przyciskiem operacyjnym. WysSwietlajg stan urzadzenia za pomocg dwoch
koloréw Swiatta.

e Taca podajaca papier - znajduje sie na gérze drukarki. Tace nalezy roztozy¢, by
wktadac papier do drukowania.

e Prowadnica podajnika papieru. suwak na podajniku papieru, ktéry utrzymuje
papier w miejscu.

e Rozktadana taca odbiorcza papieru (taca 1/taca 2) - znajduje sie z przodu
drukarki, odbiera arkusz po wydrukowaniu.

Nazwy i funkcje elementow znajdujacych sie z tytlu drukarki



! Use
Rys. Schemat drukarki TactPlus widzianej od tytu

¢ Gniazdo przewodu zasilajgcego - znajduje sie w lewym, dolnym rogu drukarki
(patrzac od tytu). Jest to standardowy port, do ktérego podiagczamy przewod
zasilajacy (sieciowy).

¢ Gniazdo przewodu Ethernet RJ45 (LAN) - znajduje sie w prawym, dolnym rogu
drukarki (patrzac od tytu). Jest to port do przewodowego podiaczania drukarki do
lokalnej sieci komputerowej LAN.

e Port USB - znajduje sie po lewej stronie portu LAN. Jest to port do przewodowego
podtaczania komputera i drukarki.

Zawartosc¢ opakowania
e Drukarka TactPlus,
e skrécona instrukcja obstugi.

Lampka zasilania i lampki komunikatow
Drukarka TactPlus ma wbudowane wskazniki $wietlne informujace o jej stanie.
Szczegbtowe informacje na ten temat znajdujg sie w rozdziale 11.



Przewodnik glosowy

Rys. Schemat drukarki z zaznaczonym miejscem skqd dociera dZzwiek komunikatow

Drukarka ma wbudowany przewodnik gtosowy. Podczas pracy wypowiada komunikaty i
instrukcje gtosowe, utatwiajace jej obstuge przez osoby niewidome lub niedowidzace
(udzwiekowienie tylko w jezyku angielskim). Wiecej informacji na ten temat znajduje sie
w rozdziale 10.

Dedykowany papier

Do drukarki nalezy stosowaé wyltacznie oryginalny, termiczny, peczniejacy papier
mikrokapsutkowy, opracowany przez jej producenta. Uzycie innego papieru
mikrokapsutkowego spowoduje uszkodzenie drukarki.

Rozdzial 2. Instalacja

Miejsce na instalacje

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu spetiajagcym okreslone warunki. Oto
one:

1. Obszar wolny od bezposredniego narazenia na dziatanie $wiatta stonecznego i
kurzu.

2. Obszar o niskiej wilgotnosci, nienarazony na dziatanie cieczy, oleju i chemikaliow.

3. Drukarke nalezy wustawi¢ =z dala od urzadzen generujacych fale
elektromagnetyczne lub fale radiowe, np. telewizoréw i systeméw
bezprzewodowych.

4. Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomym, solidnym i stabilnym podtozu.

5. Urzadzenie ustawi¢ tak, by wokoét drukarki znajdowata sie co najmniej 10-
centymetrowa, wolna przestrzen z kazdej strony.



Warunki pracy

e Temperatura pracy od +10°Cdo +30°C
e wilgotnos$¢ od 35% do 70% RH (bez kondensaciji).

A Uwagi;

e Urzadzenie nalezy przenosi¢ ostroznie, by nie spowodowac¢ upadku lub
zranienia uzytkownika. Masa drukarki to 4,9 kg.

e Nieostrozne przenoszenie lub wstrzgsy moga sta¢ sie przyczyng awarii
urzadzenia.

Rys. Przygotowanie drukarki do przenoszenia — odfgczanie kabla zasilania

e Przed przenoszeniem drukarki nalezy ja wytgczy¢, wyciagnac¢ przewod
zasilajacy z elektrycznego gniazdka S$ciennego, nastepnie wyciggnac
przewdd zasilajacy z gniazda zasilania w drukarce.

e Wyciggajac przewdd z gniazdka zasilajacego, nalezy wyciagna¢ wtyczke i
nie ciagnac za przewod.

Rozdzial 3. Podlaczanie drukarki

A Wszystkie podigczenia przewodéw (w tym przewodéw zasilajacych) musza
by¢ wykonane po sprawdzeniu czy przycisk zasilania jest wytgczony.

Podlaczanie przewodu zasilajacego
Najpierw nalezy sprawdzi¢ czy przycisk zasilania jest wylaczony i dopiero wtedy
podtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka elektrycznego.

Laczenie drukarki z komputerem za pomoca przewodu USB

Po sprawdzeniu czy przycisk zasilania jest wytaczony nalezy podtaczy¢ przewod USB do
drukarki i do portu USB komputera.

Ze szczegblami innych rodzajéw potgczen mozna sie zapoznac¢ w rozdziale 5.
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Rys. Widok gniazd z tytu drukarki

APrzed wykonywaniem jakiegokolwiek podtaczania przewodéw nalezy
wytaczy¢ przycisk zasilania. Przewody i przewody musza by¢ podiaczane przed
wilaczeniem zasilania drukarki.

Rozdzial 4. Instalacja sterownika USB drukarki TactPlus

Procedura instalacji oprogramowania sterownika USB

Drukowanie za pomocg drukarki TactPlus jest mozliwe tylko po zainstalowaniu
sterownika USB i odpowiedniego oprogramowania drukarki. Drukarka obstuguje
systemy operacyjne Windows 10/Windows 11 (32/64bit).

Ponizej podano procedure instalacji sterownikdw i oprogramowania w systemie
Windows 11:

1.

w

Pobierz ze strony Altix plik instalatora zgodny z systemem Windows
zainstalowanym na komputerze. W przypadku 64-bitowego systemu bedzie to plik
ETXDRV64.msi:  http://pliki.altix.pl/programy/TactPlus/ETXDRV64.msi. W
przypadku  32-bitowego  systemu  bedzie to  plik ETXDRV.msi:
http://pliki.altix.pl/programy/TactPlus/ETXDRV.msi

Przejdz do katalogu, w ktérym zapisany zostat pobrany plik i urucham instalator
wciskajgc klawisz Enter na pliku ETXDRV64.msi. Otworzy sie okno instalatora:
Welcome to the EasyTactix Setup Wizard. The Setup Wizard will install EasyTactix
on your computer. Click Next to continue or Cancel to exit the Setup Wizard.
Kliknij przycisk Next.

Zapoznaj sie z umowa licencyjna i jesli wyrazasz zgode na jej warunki, zaznacz “I
accept the terms of the license agreement” i kliknij przycisk Next. Destination
Folder. Install EasyTactix to: C:\Program Files\ETX\. Przycisk Change. Click Next
to install to the default folder or click Change to choose another.

Potwierdz wybdr folderu, w ktéorym zostanie zainstalowane oprogramowanie i
kliknij przycisk Next. Pojawi sie okno dialogowe EasyTactix Setup. Ready to install
EasyTactix Click Install to begin the installation. Click Back to review or change any
of your installation settings. Click Cancel to exit the wizard. Przycisk Install



http://pliki.altix.pl/programy/TactPlus/ETXDRV64.msi

6. W tym momencie komputer jest przygotowany do procesu instalacji. Nalezy

klikng¢ przycisk Install i podgzac za instrukcjami, ktére pojawig sie na ekranie. Na
poczatek pojawi sie okno dialogowe EasyTactix Setup. Click the Finish button to
exit the Setup Wizard. Completed the EasyTactix Setup Wizard. Przycisk Finish.

7. Kiedy kreator instalacji zakonczy prace, kliknij przycisk Finish.

Ponizej opisano procedure przewodowego potaczenia drukarki TactPlus z komputerem
PC za pomoca przewodu USB. By dowiedziec¢ sie jak zainstalowa¢ sterownik w przypadku
korzystania z bezprzewodowego potaczenia Wi-Fi lub za pomoca przewodu Ethernet
LAN, zapoznaj sie z instrukcja obstugi tej operacji opisang w kolejnych rozdziatach tego
podrecznika.

Proces instalacji oprogramowania (sterownika) dla drukarki, ktora jest
podlaczana do komputera za pomocg przewodu USB

1.

W menu Start na komputerze wpisz EasyTactix. Pojawi sie komunikat: Aplikacja,
naci$nij w prawo, aby wyswietli¢ opcje. Wcisnij strzatke w prawo, do dyspozycji
beda nastepujace opcje: Dziatania. Lista z liczbg elementéw 6. Otworz 1 z 6.
Uruchom jako administrator. 2 z 6. Otwérz lokalizacje pliku. 3 z 6. Przypnij do
obszaru startowego. 4 z 6. Przypnij do paska zadan. 5 z 6. Odinstaluj. 6 z 6. Wybierz
opcje: Otworz lokalizacje pliku i wcisnij klawisz Enter. W otwartej lokalizacji
wybierz: EasyTactix Setup i ponownie wcisnij klawisz Enter.

W otwartym oknie wybierz przycisk Printer setting ( installation) i wcisnij klawisz
Enter, by rozpocza¢ instalacje.

Po zakoniczeniu instalacji otworzy sie okno z komunikatem: The printer USB driver
installation was successful. Please connect with the printer with the USB cable and
turn on the printer. Przycisk OK. Oprogramowanie zostanie pomys$lnie
zainstalowane i instalator bedzie czeka¢ na twoje dziatanie. Upewnij sie, ze
drukarka TactPlus jest wylaczona i podtacz jg przewodem USB do komputera PC.
Wiacz drukarke i czekaj az zglosi gotowos$¢ do pracy, nastepnie wciénij klawisz
Enter. Proces instalacji zostanie dokonczony i otrzymasz komunikat
potwierdzajacy jej zakoniczenie.

Zamknij wszystkie aplikacje i wykonaj restart komputera. Jesli proces instalacji
sterownika zakoniczyt sie niepowodzeniem, wykonaj ponizszg procedure.

Deinstalacja sterownika drukarki i aplikacji EasyTactix
Deinstalacja wymaga zar6wno usuniecia sterownika, jak i aplikacji EasyTactix.

Odinstalowywanie sterownika i oprogramowania drukarki TactPlus

1.

2.

3.

W systemie Windows 11 w menu Start wpisz EasyTactix, wcisnij strzatke w prawo
i z listy wybierz: Otwoérz lokalizacje pliku. W otwartej lokalizacji wybierz
EasyTactix Uninstaller i wcisnij klawisz Enter.

W otwartym oknie wybierz przycisk Printer deletion ( uninstallation) i wcisnij
klawisz Enter. Otworzy sie okno dialogowe Instalatora Windows z monitem: Czy
na pewno odinstalowa¢ ten produkt? Pod tekstem beda sie znajdowaty dwa
przyciski - po lewej stronie "Tak", po prawej "Nie".

Wybierz przycisk ‘Tak” i wcisnij klawisz Enter. Instalator Windows odinstaluje
sterowniki i oprogramowanie drukarki TactPlus. Na koniec uruchom ponownie
komputer.
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Rozdzial 5. Polaczenie z siecia LAN/Wi-Fi

Polaczenie przewodowe z siecia LAN

By zapoznac sie z procedurg podigczenia drukarki do komputera PC za pomocg przewodu
USB patrz rozdziat 3.

A Ograniczenia interfejsu komunikacyjnego sprawiaja, ze drukarke TactPlus
mozna potaczy¢ tylko za pomoca jednego interfejsu komunikacyjnego LAN / Wi-Fi / USB.
Drukarka nie obstuguje potgczenia wielointerfejsowego.

Przygotowanie do potgczenia przewodowego LAN wymaga uprzedniego zainstalowania
sterownika USB i podtgczenia drukarki do komputera przewodem USB. Drukarka musi
by¢ wtaczona i podiaczona do komputera przewodem USB.

1. Na pulpicie Windows 11 wybierz ikone EasyTactix Navigator i wci$nij klawisz
Enter.

2. W otwartym oknie wybierz opcje Przewodowa sie¢ LAN.

3. Jesli zamierzasz uzy¢ protokotu DHCP (protokét dynamicznej konfiguracji hosta),
wybierz Uzyj DHCP, a w polu 3 - IP. Metoda pozyskiwania adresu IP, po czym
wybierz pole 8 - Potaczenie (ustawienie IP drukarki). Teraz podiacz przewéd
Ethernet RJ45 do portu LAN w drukarce i wci$nij klawisz Enter.

4. Je$li zamierzasz dokonac potaczenia uzywajac recznie wprowadzanego adresu IP,
wybierz Ustaw recznie statyczny adres IP w polu 3. IP. Metoda pozyskiwania
adresu IP. Nastepnie wpisz statyczny adres IP, maske sieci, brame, DNS itp. Po
wprowadzeniu tych danych wybierz 8 - Potaczenie (ustawienie IP drukarki) i
wcisnij klawisz Enter. W obu przypadkach, po kilku sekundach, pojawi sie
odpowiedz, ze potaczenie sie powiodto lub nie. W przypadku niepowodzenia
nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.

5. Ostatni krok polega na dodaniu trybu Wi-Fi (drukarka sieciowa) i dotyczy obu
rodzajow wykonywanych potaczen.

Laczenie drukarki TactPlus z siecig bezprzewodowa Wi-Fi

AOgraniczenie interfejsu komunikacyjnego sprawia, Ze drukarke TactPlus

mozna potaczy¢ tylko za pomoca jednego interfejsu komunikacyjnego LAN / Wi-Fi / USB.
Drukarka nie obstuguje potgczenia wielointerfejsowego.

Uwaga dotyczaca polaczenia bezprzewodowego z sieciag Wi-Fi: Zwykle drukarka
automatycznie tgczy sie z siecig Wi-Fi, ale gdy Wi-Fi nie jest dostepne z powodu stabego
sygnatu, lampka nie $wieci na niebiesko, nalezy wytaczy¢ / wlaczy¢ drukarke i sprawdzi¢
czy Wi-Fi dziata prawidtowo. Lampka musi $§wieci¢ na niebiesko.

By rozpocza¢ taczenie z sieciag Wi-Fi, nalezy uprzednio zainstalowac¢ sterownik USB
drukarki i aplikacje EasyTactix, i podigczy¢ drukarke do komputera przewodem USB.
(drukarka musi by¢ wtgczona i podtagczona do komputera przewodem USB).

Laczenie drukarki z siecig Wi-Fi z wykorzystaniem DHCP
1. Zikony na pulpicie uruchom program EasyTactix Navigator.
2. Po uruchomieniu fokus znajdzie sie na przycisku opcji, wskazujgcym ze bedziesz
konfigurowac potaczenie przez Wi-Fi.
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Wocisnij tabulator i przejdz na liste znalezionych sieci Wi-Fi.

Przejrzyj liste i sprawdz czy nazwa twojej sieci znajduje sie na tej liscie.

Jezeli nie ma jej na liscie, tabulatorem przejdz do przycisku Re-search i wci$nij
klawisz Enter.

Wro¢ na liste i sprawdZ czy nazwa twojej sieci znajduje sie na liscie.

Po zaznaczeniu nazwy sieci kursor przechodzi do nastepnego pola edycyjnego,
przeznaczonego do wpisywania hasta sieci.

Whpisz hasto sieci i wcisnij tabulator.

Przejdz do nastepnej listy rozwijanej, ktéra ma w danej chwili pustg wartos$¢, a
wybiera sie z niej sposéb pozyskiwania adresu IP drukarki sieciowej. Sposéb
pozyskiwania adresu wybierz strzatkami w dét/w gére. Wybierz “Use DHCP”.

10. Tabulatorem przejdzZ do przycisku oznaczonego jako 8. Potgczenie (ustawienia IP

11.

12.

drukarki) i wci$nij klawisz Enter.

Po kilku sekundach pojawi sie odpowiedZ czy potaczenie zostato nawigzane, czy
tez nie. Jesli operacja zakonczy sie niepowodzeniem, sprawdZ poprawnos$¢ klucza
zabezpieczajacego (hasta) rootera i sprébuj ponownie. Jesli i to nie pomoze, trzeba
zwrdcic sie do administratora sieci.

Jesli operacja sie powiedzie wartosci charakterystyczne dla drukarki
wprowadzone podczas instalowania sterownika zostang wyswietlone w polu
Statyczny adres IP. Nazwa portu bedzie ustawiona automatycznie. Jesli adres IP
wymaga zmiany, mozna tego dokonac¢ w jego polu. Jesli zamierza sie dodac kolejng
drukarke nalezy wykona¢ krok D. Dodaj druga drukarke. Nastepnie nalezy
wykonac¢ krok ,Dodaj tryb Wi-Fi”.

Laczenie drukarki z siecig Wi-Fi przy uzyciu statycznego adresu IP

W tym celu nalezy postepowac¢ wedtug powyzszej procedury, z ta réznica, ze trzeba
wybraé opcje Uzyj statycznego adresu IP. Nastepnie nalezy przej$¢ do opcji Dodaj tryb Wi-
Fi. Zostata ona opisana ponizej.

Dodawanie trybu Wi-Fi (drukarka sieciowa)

1.

2.

3.

Tabulatorem przejdZz do przycisku “Add printer” (Dodaj drukarke) i weci$nij
klawisz Enter.

Po zakonczeniu procedury dodawania drukarki sieciowej, przycisku OK, wcisnij
klawisz Enter.

Na komputerze otwoérz Ustawienia -> Drukarki i skanery i sprawdz czy na liscie
jest drukarka sieciowa EasyTactix (network).

Rozdzial 6. Dodawanie drugiej drukarki

By doda¢ druga drukarke, nalezy zainstalowaé sterowniki USB urzadzenia TactPlus i
podiaczy¢ ja przewodem USB do komputera PC. Drukarka musi by¢ wiaczona. Trzeba
poprosi¢ administratora sieci o adres IP tej drugiej drukarki i zapisa¢ go.

1.
2.

3.
4,

Na pulpicie komputera PC kliknij ikone programu EasyTactix Navigator.

W otwartym oknie zaznacz pole wyboru ,Administrator function” (Funkcje
administratora).

W polu adresu wprowadz adres IP drukarki podany przez administratora sieci.
Wprowadz nazwe portu drukarki. Bedzie to ten sam adres IP, ktory zostat
wprowadzony uprzednio w polu adresu IP.
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5. Nastepnie wykonaj procedure opisang powyzej w rozdziale ,Dodawanie trybu Wi-
Fi”.

Rozdzial 7. Wkladanie specjalnego papieru peczniejacego
do drukarki

Wkiadanie specjalnego, peczniejacego pod wplywem temperatury papieru
mikrokapsutkowego do drukarki.
1. Na poczatek nalezy otworzy¢ gorng pokrywe drukarki.

%@\&q\v

\%

Rys. Schemat prezentujgcy sposob otwierania gornej pokrywy drukarki
2. Wktadaj arkusze do podajnika papieru tak, by strona arkusza w kolorze

jasnoszarym zwrécona byta do gory. Jasnoszarg strone mozna rozpoznac po tym,
ze jest ona gtadka w dotyku.

nt side

Rys. Widok arkusza papieru z sza;c) strong zwrdécongq do gory

AUwaga: Strona arkusza wktadanego do podajnika papieru powinna by¢

zwrdcona ku gorze gtadka tekstura.
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A Uwaga: Arkusze papieru musza by¢ wkiadane do podajnika pojedynczo.
Podczas zamykania podajnika nalezy przesuna¢ prowadnice papieru do pierwotnego
potozenia.

Rys. Prezentacja sposobu wktadania arkuszy papieru do podajnika

AUwaga: Nalezy uzywa¢ wylacznie specjalnego papieru peczniejacego

przeznaczonego do drukarek TactPlus. Uzywanie innego rodzaju papieru moze
spowodowac uszkodzenie drukarki.

Rozdzial 8. Drukowanie dokumentow za pomocg TactPlus

Proces drukowania prezentujemy na przyktadzie wydruku z poziomu programu
Microsoft Word.
1. Otwoérz dokument w Microsoft Word i wci$nij klawisze Ctrl + P, by otworzy¢ ekran
drukowania. Na liscie dostepnych drukarek wybierz EasyTactix i wci$nij klawisz
Enter. Ekran drukowania dokumentu w programie Word wyglada nastepujaco: po
lewej stronie znajduje sie menu z opcjami drukowania, takimi jak wyboér drukarki
(EasyTactix), liczba kopii, zakres stron, orientacja strony (pionowa), format
papieru (A4) i inne ustawienia. Po prawej stronie wida¢ podglad dokumentu.
Uwaga: By wybraC ustawienia wtasciwosci drukarki zaréwno podczas
drukowania tylko brajla, jak i brajla i grafiki, trzeba zapoznac sie z rozdziatem 9,
Specyfikacja sterownika drukarki.
2. Kiliknij ,Drukuj”, by wydrukowa¢ dokument.
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Uwaga: Nie nalezy wycigga¢ papieru podczas drukowania, moze to

spowodowac uszkodzenie drukarki.

|

Rys. Widok drukarki z prezentacjq jak nie wyciggac z niej papieru podczas drukowania

Rozdzial 9. Specyfikacja sterownika drukarki (opis
techniczny)

Ekran sterownika drukarki jest wyswietlany w Menu drukowania, w uzywanym aktualnie
oprogramowaniu, po wybraniu nazwy drukarki Easy Tactix.

1.

Pierwszy ekran pojawiajacy sie po kliknieciu Wtasciwosci drukarki Easy Tactix to
Wiasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym o tytule "Wtasciwo$ci: EasyTactix -
Dokument”, w zaktadce zatytutowanej "Uktad" znajdujg sie opcje ustawiania
orientacji i kolejnosci stron dokumentu, a takze formatu strony. Szczegoty w oknie
S3 nastepujace:

"Orientacja:", z rozwijanym menu, w ktérym wybrana jest opcja "Pionowa" (co
oznacza orientacje portretowa).

"Kolejno$¢ stron:" z rozwijanym menu, w ktéorym wybrano "Od poczatku do
konca".

"Format strony" z dwoma elementami: tekst "Stron na arkusz" i pole wyboru
liczby, w ktéorym widnieje liczba 1.

Niezaznaczone pole wyboru (checkbox) z napisem "Rysuj obramowania".

Po prawej stronie znajduje sie podglad graficzny uktadu dokumentu - ikona kartki
papieru z tekstem.

W dolnym, prawym rogu okna znajduja sie trzy przyciski: "Zaawansowane..." z

lewej strony oraz "OK" i "Anuluj" po prawe;j stronie.

Wybrana jest zaktadka Uklad, gdzie mozna ustawi¢ orientacje wydruku i kolejnos¢
drukowania.

2.

Preferencje drukowania Easy Tactix mozna ustawi¢ po kliknieciu przycisku
Zaawansowane. W oknie dialogowym zatytutowanym "Opcje zaawansowane:
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EasyTactix", w jego gornej czesci znajduje sie rozgatezione, drzewiaste menu z
dwiema gtownymi kategoriami:
e Papier/wyijscie:
Pod tg kategorig wyrdzniona jest opcja "Liczba kopii", a obok niej znajduje sie pole
wyboru z warto$cig ustawiong na 1. Po prawej stronie jest, rOwniez zaznaczone,
pole "Posortowane".
¢ Opcje dokumentu:
Znajduje sie tutaj rozwinieta lista z kilkoma podopcjami:
e "Zaawansowane funkcje drukowania: Wtgczona"
e "Uktad stron na arkuszu: W prawo i w dot" (tekst podlinkowany lub w kolorze
niebieskim)
"Image correction: ON"
"Print mode: Fine"
"Print speed: 0(Slow)"
Na dole okna, po prawej stronie sg dwa przyciski: "OK" i "Anuluj".
Tu mozna ustawic:
Image correction - witgczanie / wytaczanie korekcji obrazu. Ta opcja menu
umozliwia ustawienie wysokosci wydruku 3D, pozycje drukowania i jego obszar.
Dostosowanie jest mozliwe po wybraniu pozycji ON (wiaczone), natomiast
wybranie pozycji Off (wytaczone) uniemozliwia je.
Wysoko$¢ uwypuklenia papieru w poszczegélnych miejscach arkusza zalezy od tego, jaki
kolor, badZ odcien szarosci, odpowiadajacy danemu miejscu na papierze, jest uzyty w
miejscu drukowanego dokumentu. Im ciemniejszy jest ten kolor, badZ odcien szarosci,
tym wyzsze jest uwypuklenie w danym miejscu papieru. Na uzyskiwane uwypuklenie
majg rowniez wptyw tryb (Print mode) i szybko$¢ drukowania (Print speed). TactPlus
moze drukowaé¢ w trybie Standard badZ Fine (drobnoziarnistym, o podwyzszonej
rozdzielczo$ci). W trybie Standard ciemne obszary s3 uwypuklane jako chropowate, a w
trybie Fine sg duzo gtadsze. Ponadto w trybie Fine, w znacznie wiekszym stopniu,
uwydatniona jest r6znica miedzy obszarami jasnymi a ciemnymi. Obszary jasne s3 mniej
wypukte niz te same obszary drukowane w trybie Standard. R6wniez im mniejsza jest
szybko$¢ drukowania (Print speed), tym wyzsza jest jako$¢ uwypuklenia - ziarnistos$¢
uwypuklonego obszaru jest mniej odczuwalna dotykiem i mniej zauwazalna wzrokiem.

e W e o o o

Otwieranie okna Wlasciwosci drukarki TactPlus w systemie Windows
By otworzy¢ okno Wtasciwosci drukarki w systemie Windows nalezy:
1. W menu start wpisa¢ Drukarki i skanery, wcisng¢ strzatke w prawo, nastepnie
wcisna¢ Enter, by otworzy¢ ekran Drukarki i skanery.
2. Wybrac¢ drukarke EasyTactix, nastepnie klikng¢ Zarzadzaj.
3. Wybra¢ Wtasciwosci drukarki.
4. Wybra¢ Preferencje, po czym przej$¢ do punktu pierwszego z rozdziatu 9.
(Specyfikacja sterownika drukarki) i wykona¢ procedure wedlug wskazéwek z
tego rozdziatu.

Ustawienia przewodnika glosowego
Okno dialogowe drukarki EasyTactix, w ktdrym mozna ustawi¢ wtasciwosci
urzgdzenia ma kilka zaktadek u gory. Widoczne sg miedzy innymi: Ogolne,
Udostepnianie, Porty, Zaawansowane, Zarzgdzanie kolorami, Zabezpieczenia,
Ustawienia urzadzenia, Printer status, Version.
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W aktualnie otwartej zaktadce "Ustawienia urzadzenia", po lewej stronie, znajduje sie
drzewo ustawien z gléwnym elementem "EasyTactix - ustawienia urzadzenia", pod
ktérym znajduje sie rozwinieta sekcja "Simple setting".

Pod "Simple setting" widac¢ sekcje "Action mode" z nastepujacymi opcjami:

e Voice guidance setting (ustawienie przewodnika gtosowego), aktualnie
wybrana warto$c¢ to "low" (niski).

e Image correction (korekcja obrazu), ustawiona na "OFF" (wytaczona).

e Print mode (tryb drukowania), ustawiony na "Braille Graphic".

e Print speed (predkos$¢ drukowania), ustawiona na "0 (Slow)" czyli wolno.

Korzystajac z tego okna mozna wybra¢ nastepujace opcje gtosnosci:

e Wylaczona (tryb cichy).
Niski poziom gto$nosci.
Sredni poziom gloénosci.
Wysoki poziom gto$noSci.

Rozdzial 10. Przewodnik glosowy

Drukarka TactPlus ma wbudowany przewodnik gtosowy (tylko w jezyku angielskim).
Jesli chodzi o regulacje glo$nosci dzwieku, nalezy wykona¢ kroki z rozdziatu 9,
Specyfikacja sterownika drukarki, nastepnie zapoznac sie z angielskojezyczng, ponizsza
lista komunikatéw dZwiekowych i z ich tlumaczeniem na jezyk polski. Jesli wystapia
problemy nalezy zastosowac sie do wymienionych ponizej sSrodkéw zaradczych.

Sound Guidance (Wskazowki dZwiekowe)

Status (Stan)

Counter measure (Dziatania naprawcze)

Power switch turned on. Status: Turning on

Wi1acznik zasilania wigczony. Stan: Wigczanie

Ready to print. Status: Ready for printing

Gotowos$¢ do drukowania. Stan: Gotowos$¢ do drukowania

Now printing. Status: Printing

Trwa drukowanie. Stan: Drukowanie

Finished printing. Status: Printing is finished

Drukowanie zakonczone. Stan: Drukowanie zakonczone

Paper empty. Set paper and press the operation button. Status: Paper is not set.
Counter measure: Set dedicated paper in the paper feeder.

Brak papieru. W6z papier i naci$nij przycisk operacyjny. Stan: Papier nie zostat
wtlozony. Dziatania naprawcze: Wt6z dedykowany papier do podajnika papieru.
Paper has not reached the transport section. Long press the operation button,
paper will be forced out to the output tray. Status: Paper jam Counter measure:
Push operation button for a while and start ejection.

Papier nie dotart do sekcji transportowej. Naci$nij i przytrzymaj przycisk
operacyjny, papier zostanie wysuniety do tacy wyjSciowej. Stan: Zaciecie papieru
Dziatania naprawcze: Naci$nij przycisk operacyjny i poczekaj chwile, aby
rozpocza¢ wysuwanie papieru.

Paper is not properly transported. Long press the operation button, paper will be
forced out to output tray. Status: Paper was fed as the paper is tilt Counter
measure: Push operation button for a while and start ejection.
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e Papier nie jest prawidtowo transportowany. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk
operacyjny, papier zostanie wysuniety do tacy wyjSciowej. Status: Papier zostat
podany pod nieprawidtowym katem (uko$nie). Srodek zaradczy: Naciénij przycisk
operacyjny i rozpocznij wysuwanie.

e Papers overlapping. Long press the operation button, paper will be forced out to
the output tray. Status: Double feeded. Counter measure: Push operation button
for a while and start ejection.

e Papiery naktadajg sie na siebie. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk operacyjny, papier
zostanie wysuniety do tacy wyjSciowej. Status: Podanie Podwdéjnych arkuszy
papieru. Srodek zaradczy: Naci$nij przycisk operacyjny i rozpocznij wyrzucanie.

e Paper jammed. Long press the operation button, paper will be forced out to the
output tray. Status: Paper jam Counter measure: Push operation button for a while
and start ejection.

e Zaciecie papieru. Naci$nij i przytrzymaj przycisk operacyjny, aby papier zostat
wysuniety do podajnika wyjéciowego. Status: Zaciecie papieru Srodek zaradczy:
Naci$nij przycisk operacyjny i rozpocznij wyrzucanie.

e Paper Force to output tray has started. Status: Eject paper forcibly.

¢ Rozpoczeto wymuszone wysuwanie papieru do podajnika wyjSciowego. Status:
Wymuszone wysuwanie papieru na site.

e Paper Force to output tray has completed. Status: Finish paper ejection.

¢ Wymuszone wysuwanie papieru do podajnika wyjSciowego zakorniczone. Stan:
Zakonczono wymuszone wysuwanie papieru.

e Paper remains in the transport section. Turn off the power and remove the paper
in the input and output tray. Status: Paper jam Counter measure: If paper is not
ejected after pushing button, follow below step:

a. Ifyou can grab paper from ejection side, pull it out slowly not to tear.

b. Ifyou still cannot pull out, call the service center.

e Papier pozostaje w sekcji transportowej. Wytgcz zasilanie i wyjmij papier z tacy
wejéciowej i wyjsciowej. Stan: Zaciecie papieru Srodek zaradczy: Jesli papier nie
zostanie wyrzucony po naci$nieciu przycisku operacyjnego, wykonaj ponizsze
czynnoSci:

a. Jesli mozesz chwyci¢ papier od strony wyrzutu, wyciggnij go powoli, aby nie
podrzed.

b. Jes$li nadal nie mozesz go wyciggna¢, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Rozdzial 11. Lampka zasilania i lampki komunikatow
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7y

LED2

Power/Message Lamp

LED1

‘ Front side

Rys. Widok lampek zasilania drukarki

Drukarka TactPlus ma wbudowane wskazniki $wietlne LED informujace o jej stanie.
Lampka LED zasilania sygnalizuje, Ze urzadzenie jest wigczone lub podtaczone do pradu.
Dwie lampki LED komunikatéw $wietlnych informujg o statusie, btedach, aktywnoSci
sieciowej czy innych stanach urzadzenia. Dwie lampki LED zainstalowane po prawe;j
stronie drukarki, ponizej przycisku operacyjnego, pokazuja jej stan. Szczeg6towe
informacje o statusie urzadzenia podane sag w ponizszej tabeli.

Przygotowanie do
drukowania lub
drukowanie.

Zielona miga.

Zielona $wieci $wiattem Drukarka w gotowoSci.

ciggtym.

Niebieska miga. Potaczenie przewodowe
LAN lub Wi-Fi.
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Niebieska $wieci $wiattem Czekaj na potaczenie
ciggtym. przewodowe LAN lub Wi-
Fi.
Czerwona miga. Czerwona miga. Biad naprawialny.
Czerwona $wieci $wiatlem Biad nienaprawialny.
cigglym.

Rozdzial 12. Cz¢sto zadawane pytania

1.

(1)
(2)
(3)

(4)

(1)
(2)
(3)
(1)

(2)
(3)

Drukarka sie nie wtacza - nalezy sprawdzic¢ czy kabel zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony do drukarki i gniazdka. Jesli kabel jest podiaczony prawidiowo, ale
drukarka nie witacza sie, trzeba skontaktowac sie z centrum serwisowym.
Drukarka dziata, ale przygotowanie do druku nie zostato zakoniczone - jesli
drukarka daje komunikaty glosowe lub wyswietla komunikaty na ekranie lub
poprzez diody LED nalezy zapoznac sie ze sSrodkami zaradczymi z rozdziatu 10 i
11. Je$li problem | nie zostanie rozwigzany, trzeba zadzwoni¢ do centrum
serwisowego.

Drukarka jest gotowa, ale drukowanie nie rozpoczyna sie po przestaniu do niej
danych:

Przed drukowaniem nalezy sprawdzi¢ czy wybrano opcje drukuj na EasyTactix.
Sprawdzi¢ stan diod LED.

Jesli sterownik drukarki nie jest poprawnie zainstalowany, nalezy go odinstalowac¢
i zainstalowa¢ ponownie.

Jesli zaden z tych srodkéw zaradczych nie poskutkowat, nalezy skontaktowac sie
Z centrum serwisowym.

Drukarka dziata, ale papier zdaje sie nie peczniec:

Nalezy sprawdzi¢ proces drukowania uzywajac dedykowanego papieru, nie wolno
uzywac innego papieru.

Nalezy wykonac procedure z rozdziatu 9. Specyfikacja sterownika drukarki.
Sprawdzi¢ ustawienia i je$li nadal nie mozna rozwigza¢ problemu, trzeba
skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Papier pecznieje, ale druk jest zbyt niski / zbyt wysoki / chropowaty:

Nalezy sprawdzi¢ proces drukowania uzywajac dedykowanego papieru, nie wolno
uzywac innego papieru.

Nalezy wykonac procedure z rozdziatu 9. Specyfikacja sterownika drukarki.
Sprawdzi¢ ustawienia i jesli nadal nie mozna rozwigza¢ problemu, trzeba
skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Jak dostosowac glosnos¢ wskazdéwek gtosowych? - warto zapoznac sie z
rozdziatem 9. Specyfikacja sterownika drukarki, opcje gtosnosci mozna ustawi¢ w
nastepujacy sposob: wytaczona (tryb cichy), niski poziom gtos$nosci, Sredni poziom
gtosnosci, wysoki poziom gtosnosci. Jesli nie udaje sie wyregulowac¢ glosnosci,
trzeba skontaktowac sie z centrum serwisowym.
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(1)
(2)
(1)
(2)
(3)
(4)

(1)

(2)

Co zrobi¢, gdy zaciat sie papier?

Nalezy wcisng¢ przycisk obstugi na dtuzej niz trzy sekundy i sprawdzi¢ czy papier
sie wysuwa.

Jesli papier pozostat w drukarce i nie mozna go wyja¢, trzeba sie skontaktowac z
centrum serwisowym.

Papier nie jest prawidtowo podawany:

Nalezy sprawdzi¢ czy papier jest ustawiony na podajniku pojedynczo i czy nie jest
przechylony.

Sprawdzi¢ czy jest to papier dedykowany, nie mozna uzywac innego papieru.

Jesli wskazowki gtosowe, komunikat na ekranie czy tez diody LED sygnalizujg
nieprawidtowosci, warto zapoznac sie ze sSrodkami zaradczymi rozdziatu 10.

Jesli nie pomagaja powyzsze rozwigzania, nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

Inne problemy

Podczas podigczania komponentéw z wieloma opcjami czasem mozna poczué
prad elektryczny, co oznacza problem z uziemieniem drukarki, komponentow
opcjonalnych lub komputera itp. Podczas korzystania z drukarki nie nalezy
uzywac wtyczki konwersyjnej. Zaleca sie uzycie wtyczki z trzema bolcami (z
zaciskiem uziemiajacym).

Jesli w Czesto zadawanych pytaniach lub w rozdziale 10 nie znajduje sie
rozwigzania konkretnego problemu zwigzanego z uzytkowaniem drukarki, nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Rozdzial 13. Specyfikacja drukarki

Metoda drukowania - druk termiczny z rozdzielczoscig 300 dpi,
szybko$¢ drukowania 100 ~ 150 sekund (w druku w brajlu 22 linie),
termiczna gtowica drukujgca 300 DPI,

podajnik i taca wyjSciowa 1 arkusz papieru,

papier dedykowany A4 8,27” x 11,69,

USB 2.0 / Wi-fi / bezprzewodowa sie¢ LAN / 100 Base-T / TX / przewodowa sie¢
LAN,

charakterystyka elektryczna - AC 100 - 240 V, 50 / 60 Hz / 220 W (podczas
drukowania),

obstuga systemu operacyjnego Windows 7/8.1/10 (32/64 bit),
wsparcie w postaci dedykowanego sterownika,

wskazowki glosowe,

temperatura pracy 10~30 °C,

wilgotnos¢ pracy 35 -70 % RH (bez kondensacji),
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¢ warto$¢ emisji ponizej 50 db,
¢ gwarancja 12 miesiecy,

¢ wymiary - drukarka zamknieta 316 x 286 x 164, drukarka otwarta 316 x 637 x
340,

¢ waga4,9 kg.

Przepisy bezpieczenstwa cULus / CE / FCC. Urzadzenie musi by¢ uziemione, wtyczka
zasilania musi by¢ podtaczona do prawidtowo okablowanego gniazdka z uziemieniem.
Niewtasciwie okablowane gniazdko moze spowodowac pojawienie sie niebezpiecznego
napiecia na dostepnych czesciach metalowych.

Uwaga: Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z cze$cig 15 przepisow FCC. Limity te majg na celu
zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zakiéceniami, gdy sprzet jest
uzywany w Srodowisku komercyjnym.

Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowaé zakt6cenia w komunikacji
radiowej. Eksploatacja tego sprzetu w obszarze mieszkalnym moze powodowaé
szkodliwe zaktécenia, w ktorych to przypadku uzytkownik bedzie zobowigzany do
usuniecia zaktocen na wiasny koszt.

Urzadzenie to zawiera nielicencjonowane nadajniki/odbiorniki, ktére s3a zgodne z
nielicencjonowanymi kanatami RSS dotyczacymi innowacji, nauki i rozwoju
gospodarczego Kanady.

Dziatanie drukarki podlega nastepujagcym dwém warunkom: 1. Urzadzenie to nie moze
powodowac zaktdcen. 2. Urzadzenie to powinno akceptowac wszelkie zakt6cenia, w tym
zakltdcenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie. Urzadzenie to jest zgodne z
limitami narazenia na promieniowanie IC RSS-102 okreslonymi dla niekontrolowanego
srodowiska. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i obstugiwane z zachowaniem
minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy nim a grzejnikiem.

Rozdzial 14. Zarejestrowane znaki towarowe i nazwy

Wszystkie wymienione w niniejszej instrukcji produkty, nazwy i logo sa znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi okreslonych producentéw i sg
chronione. Microsoft Windows Aero, Windows Live, Access, Word, Excel, logo kWord, logo
Excel, logo Office, OneNote, Outlook PowerPoint, WindowsMedia, logo Windows, logo
startowe Windows sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych lub firm z nig powigzanych. TactPlus jest zastrzezonym
znakiem towarowym firmy Kanematsu Corporation.

Rozdzial 15. Wsparcie serwisowe / zakup dedykowanego
papieru / historia zmian podre¢cznika uzytkownika
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Wsparcie serwisowe/ Zakup dedykowanego papieru

Jesli produkt ulegnie uszkodzeniu lub awarii, prosimy o kontakt ze sprzedawcag od
ktérego sprzet zostat zakupiony piszac na adres mailowy: serwis@altix.pl. W sprawie
zakupu dedykowanego papieru takze prosimy kontaktowac sie z firmg Altix Sp. z o. o.
Dane do kontaktu znajdujg sie we wstepie do niniejszego podrecznika.

Podrecznik uzytkownika - historia zmian

Wersja 1.00 sierpien 2018, wersja 1.10 wrzesien 2019.
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